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LETTRES
TRADUITELES DU T7MES

Sur Pexpédition de Morte-¥idea, et Vinsurrec-
tion de Fernambouc.
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Londres, ce 30 Mat 1817,

Moxsmvn,

J’Ar ddjia eu Toccasion une fois de m’adresser 3
vous pour essayer d'éclaircir , par le moyen d’un
journal aumssi répandu et aussi acerédité que le
vilre, Popinion publique de ce pays au sujet des
causes qui ont nécessité 'expédition Portugaise &
Monte-Vidéo. Je me vois malheureusement dansle
cas & présent, de vous demander d’accueillir de
nouvcau cetie seconde lettre, qui awra pour objet
de discuter la nouvelle qui vient de se répandre
d’une insurrection 4 Fernambouc,. nouvelle inat-
tenduc et probablement fort exagérde, qui depuis
quelques jours occupe presque exclusivement la
curiosit¢ du public, et sur laguelle les uns ont
aussitot fondé des spéculations comumerciales , les
autres se sont empressés de raisonner sans données
suffisantes sur le Luit, ct sans avoir aucune con-
ndissance du Brésil ni de son Gouvernement,

En premicr licu, il convient d’observer que
Lout ce (ir’on sait jusqu’a present & cc¢ sujet, osl ex-
clusivenent fondd sur le¢ rapport d'un négociant
anglais, arrivé aux Barbades, d bord du navire
Rowena, qui senl avoit é1é exempté de Pembargo
mis sar tons les autres vaisseaux qui se trouvoient
dans ce port, el qui avoit quillé Pernambouc six
jours aprés celui de I'insnrrection, 1 est done évi-
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dent qu’on ne pouvoit y savoir encore, i celle
dpoque, ce qui sé¢toit passé dans les autres pro-
vinces, et d’ott Pon eut pu recevoir des communi-
cations dans un aussi conrt espace de temps! I est
également probable que tout ce que 'on a répandu
an sujet des dispositions des habitans méme de la
province deFernambouc, qui de tous cotds accou-
roient pour svutenirde leurs personnes et de leurs
biens le parti des insurgés, doit étre grandement
exageré 3 car enlin, six jowrs d’observation ne
paroissent pas suflisans pour assurer de 'unanimité
des habitans d'une aussi vaste province , quand il
sagit du bouleversement total du Gouvernenent
qui I'a rigic pendant des siécles | La manidre d’exa-
gérer les nouvelles d'une natore un peu extraor-
dinaire, et surtout quand elles viennent d’aussi
loin, est ivop conmue pour qu’on doive facilement
s'y laisser l.ro]flperg et surtont si 'on considére que
les révolutionnaires de Fernanibouc, auron! eun
probablement recours a toules sortes de mensonges
pour exalter Iespril du peuple et le tromper sur
leurs forces, sur leurs intentions, et sur leurs
griefs contre le Gouvernement. Je cilerai comme
exemple lafable que I'ou a inventée des 150 person-
nes quiavoient ¢4€ proscrites par ordre secret de la
Cour de Rio-de-Janeiro, et quidevoient &lre misesd
mort sans formede procés ! Cettefableest si absurde
d’clle-indme, quelle ne mérite pas d’¢tre refutée ,
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et jesuis bien assuré qu’clle ne peut-étre crueun senl
imstant par quiconqguea la moindre connoissance,
soit du caractére personnel du Souverain da
Brésil, soit de Pesprit de son Goavernement; et
que jamais on waura pu le spupgonner que du
défaut contraire a celui qui supposeroit une sem-
blable cruauté. Cela prouve cependant que les
nouvelles répandues par le canid de In Bowena,
viennent toutes de premiére main de la part des
insurges , el que le négociant qui les a rapporlées,
’a fuit que vépdier sans digestion el sans critique
les bruits qu’on avor! répandu i Fernambouae pour
exciter la popilace & la révolte: Fafin, la counois-
sanse méme que l'on suppose d'un complot génd-
ral qui aurvit dit éclater le 17 mars duns différentes
proviuces; el qui par un hasard auroil été anticipé
de dix jours & Fernambouc, ¢sl en conlradiction.
manifeste avec la nouvelle de cette révolution déja
effectuée, apportée par un bitiment gui en est pm'li
le 13, et qui wa touché & aucun aulre port du
Bresil.

Une circonstance assez singuliére de cette affaire
esl, que pendant (ue la Rowena est restée 4 Fer—
nimbouc, aprés P’établissemnent de ce Gouverne—
menl provisoive qui prétend former une Répu~
blique sur le modéle de celle des Etats-Unis, dans
une province habitée peut-itre pur 50,000 blancs
et par 200,000 négres et ludiens, que pendant
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ces six jours, dis-je, aucune proclamation officiclle,
aucun acte imprimé de ce Gouvernement n’ait
paru; et je crois que 'on pourroit inférer assez
naturellement de cette circonslance, que les insur-
gés ne sont pas d’accord entre cux sur la marche
quw’il leur convient de suivre, ou qu'ils trouvent ,
comme on doit 8y attendre, de 'opposition de a
part des habitans les plus respectables et les plus
sensés de leur pays.

L’homne que PPon cite comme ayant été mis i Ja
téte de ce Gouvernemenl provisoire, est effective~
ment d’un caractére qui doit offrir peun de ga-
rontic & tous les gons raisonnables. 1 est connu &
Londres de ses compalriotes, pour y avoir terminé
ses opdrations comunerciales par une banqueroule,
et guoiqu'on lui suppose celte espéce daudace et
delégireté qui entrainent ordinairement anx aven-
tures hasardeuses ; onassure que fante de principes,
de dignité dans le caractére, et des connoissances
mdémes les plus ordinaires s 1l est absolument inca—
pable de devenir le chef d’une gronde entreprise.

Mais quelle seroit douc cette grande entreprise
gue un veut altribucr aux révolutionnaires Bré-
siliens ? 1l n’est pas étonnant que la faction Es-
pagnole qui influe,, on ne sait pus trop pourquoi,
sur quelques—unes des presses de Londres, et qui
se trompe elle-méme sur ses véritables interlts, ait
prolité de cette occasion pour calomnier de non-

-



w——

(7)

vequ la politique da Gouvernement de Rio-de-
Janeiro. Il est assez naturel aussi que les gens qui
ne rivent que matheurs et révolutions, et qui fra-
ternisent par ce wotif avec les Iusurgds, quel qu’ils
soient, de toutes les parties du monde, épanchent
leur bile & tort et A travers contre un Gouverne-
menl qu'ils haissenl en qualité de Kgitimy; mais je
ne pourrois comprendre, je lavoue, que les éeri-
vains ammis de lovdre et de lo vévité , et qui désirent
voir Jes véformes élablies par les Gouvernemens, et
noif pas les Gouvernemens bouleversés par les no-
valenrs, puissent sans connoissance de cause em-
brasser le purti de cette soi-disanle révolution du
Brésil, et surtout croire un sevl instant que Pin~
térét politique ou commercial de la Crande-Bye-
tagne , peut gagner quelque chose & la chite du
trone d’un Souverain Allié qu'elle inéme & vonduit
au Brésil.

) ’avengicinent est tel jusqu’d présent sur cette
gueslion, que l'on n’a pas rifléchi assez sur la
différence totale des principes ct des conséquences
qu'il y anroit entre la révolution que l'on sup-
pose commuencée an Bresil, et celle des Colonics
Espagnoles contre leur mére Patrie. J'éviterai Ja
comparaison odicuse, ¢t qui cependant se présente
vaturellemnent, entre les principes et la conduite
du Gonvernement Portugais et dy Gouvernement
Lspaguol; mais les Amdricatns Espagnols combat-
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tend depuis sepl 2ns pour obtenir I'émancipation
du joug Colonial que leur imposovit la Métropole
et certes ¢'il est possible de juger des événemens a
venir par Pexpérience du passé et por la considé-
ration de la tendance naturelle de toutes les Colo-
nies, on peut annoncer sanscrainte, quele résaltat

{inal de cette lute sera en leur faveur.

Le Brésil, au contraire, a acquis depuis neuf ans
toute la plénitude des avantages pour lesquels
PAmérique Espagnolecombat, et il est depuis Bng-~
temps affranchi de toul ce qui pourruil, tenir &
I'ancien systéme des restrictions Coloniales, Les
Brésiliens joulssent du commerce et de la commu-
nigation la plus libre avec Lontes les Nations. Leur
Souverain réside an milien d'eux. Ils exercent tous
les emplois de leur pays sans aucune dislinction de
Portugais et de Brésilicn, ou plutot, s'il mlest
permis de le dive, I'intérét Brésiken auvoit depuis
quelque temps prévalu dans toules les mesures
politiques du Gouverncment de Rio-de-Joneiro; ct
saus doule, si Pune des deux parties de la monag-
chie Portugaise pouvoil former des désirs ou des
plaintes, aucune persoune impartisle n'oseroit dire
gue c'est le Brdsil. Ce v'est done pas pour-F'éman-
cipation que les habitans de Fernamboue peavent
s'insurger, €l leur cause ue pent pas, sous ce pré-
texte, exciler par sympathic I'intétét des autres



(9)
Nations ; examinons s'lls peuvent. en alléguer d’au-
res d'une nature tout aussi libérale.

L’on a cité vaguement conime causes du mécon-
tement des peuples du Brésil, la jalousie étroite
el la tyrannie cornmerciale exercée par le Gouver-
ngment , ainsi que le défaut de paiement enduré
par les tronpes, les impdts exorbitans et la cons-
cription rigourense qui avoient été établis pour la
conquite projetée du Paraguay et du Rio de la Plata.
Je cite les termes pricis de différens articles qui ont
paru daws les journaux anglais; et j’en appelle sans
crainte au {émoignage de tous les Porlugais ou
Etrangers qui ont la meindre connoissance du
Brésil, pour attester si ces accusations ne sont
pas autant de mengonges.

Par {lroite jalousie, je suppose quon doit en-
tendre un Gouvernement soupgonneux et tyran-
nique qui géne la liberté individuelle des individus,
qui ¢pie leurs actions el leurs paroles, on qui
commet des injustices criantes; et certainement
& ces traits on ne sauroit rcconnoitre celui du
Brésil. Ce Gouvernement quoique absohu, est platot
paterncl au point d'en étre débonaire; les crimes y
restent peut-itre lrop souvent impunis, mais jamais
(et je délie quon en cite un seal exemple ) aucun
innocent n’a en’y se plaindre de Pinjnstice du Sou-
verain actnel de cé pays. Partout on y parle avee
nne libertd qui diégénére plutot en licence; la Li-
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berté de la presse n'existe pas légalement, mais on
y permet la circolation de tous les journaux €lran-
gers et des journaux Portugais, imprimés dans
I'étranger et éerils avec une indépendance ahsolae;
la plus compléte tolérance ruligicuse y existe de
fait ; Vinquisition nulle en Portugal n’a jamnais éf
établie au Brésil, et cela trés-certainement sans qu’il
ait ¢1¢ besoin de fa stipulation a ce sujet du traite
d’alliance de 1810 avec la Grande-Bretagne, traité
actuellement annnll¢. On waccusera Ppas ce tablean
de trop de partialité, si Pon jette les yeux sur
Pouvrage que M. Koster a publié sur la provinee
méme de Fernambouc.

La tendance du Gouvernement du Brisil dens
tonssce actes, soit inléricurs, sog extdérjpurs, porte
depuis long-lemps le sceau de la politique 1a plus
lihérale; et enfin, 8’1l est des réformes et des amé-
liorations dans la législation ou dans adminis-
tration de la monarchie Portugaise, qu'il seroit
4 souhaiter de voir effectner, il est de fait au moins
que ce Gouvernement r’a pas mérité la hoine des
peuples, et que I'on ne peut en vouloir au Souve-
rain actuel de la monarchie Portugaise, pour des
défauts occasionnéds par Ia rouille du temps dans
la machine du Gouvernement, qu'i] cherche 3 per-
fectionuer chaque jour.

La tyrannie commerciale!! ! Jele répéte, tous
les ports du Brésil sont ouveyts a toutes Jes Nations,
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les sujets peuvent librement vendre dans lenr
pays, ou exporler i volonté leurs produits com—
merciaux. Y'ons les objets de production ou de
manuficlure Britannique, y sont admis sans res-
triction , moyennant un droil de quinze pour
cent sur la valeur. Les méimes objets payent de
trente-cing & cinquante pour cent dans les ports
Espagnols dua Rio de la Plata, qui leur sout ouverts
depuis I'insurrection : il est inutile de rien ajouter
sur cetle accusation de la tyrannic commerciale,
et les nigocians Anglais qui ont & faire avec le
Brdsil, savent trop bien.d quoi s'en tenir sur ce
point,

Le d¢faut de paiement des troupes peut, & la
vérité, avoir cu lieu dans quelques provinces du
Bresil {je Pignore ); mais il ne peut étre général,
puisque dans ce pays ol Padministration n’est pas
encore fondée sur un seul systéme; chaque pro-
vince défraye séparément sa propre garnison. Je
suis stir cependant que les troupes sont véguliére-
ment payées dans la plupart des Etats du Brésil,
et que ce mal, 57l a existé quelque part, n'a pu
ttre que momen tanne et beauc(mp moindre qu’un
vent le supposer. I %t de toule fausseté que les
IMpots ¥ soient exorhilans, ct il n'est pas plus
exact qu'une comscription Figourcuse y ait été
levée pour Ja guerre du Rio de la Plata.  est de
notoriété que pas un seul homme, pas un seul
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soldat n’a ¢1¢ tiré des provinces du nord du Brésil
( siége de Pinsurrection ) pour cette expédition.
Les troupes qu’on y a employées se composent de
cinq mille hommes qu’on a fait venir I’Burope, et
qui appartenaunt d Parmce de Portugal, reguivent
exactement leur paye qu tresor public de Lis—
bonne el des troupes qui depuis long-temps se
trouvoient stationnées sur les frontiéres da Rio
Grande, el qui sppartiennent presque toutes i
cette province ot a celle de Saint Paulo,

On aura peut~&ire ¢t obligé d’avancer du trésor
de Rio- de~Janeiro quelques sommes pour les
frais de 'expdédition ; mais il est & croire qu'clle
ne coitera rien ou trés-peu de chose , depuis qu'elle
s¢ trouve en pleine possession du terrvitvire de
Moute - Vidéo, et que les douvanes senlement de
cette ville suffiront pour Pentreteniv j enfin, il est
complélement faux que cetle enlreprise générale-
ment approuvée dans le Brésily ait pu fournir P'oc-
casion et encore moins le prétexte de la révolte,

Quelle autre grande cause de mécontentement
pourra-t-on alléguer encore? Pavoue avec vérité,
guc je n'en connois que deux seules qui ayent
excit¢ des murmures dans lgrésil. —1°. La faveur
trop marquée domt le commerce Anglais jouit
dans ce pays depuis le traité de 1610, —2° Les
concessions que le Gonvernement dn Brésila faites
au Gouvernement Britanigue au sujet do la trajte
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des Négres, et les priscs continuelles de biitimens
négriers par les croiseurs Anglais. Je n’examinerai
pas ici jusqu’a quel point ces plaintes sont fondées
et justes; mais puisque je w’adresse an public
Anglais, je suppose qu'il ne les trouvera pas libé-
ales, et qu’elles ne sout pas faites pour exciter sa
sympathie en faveur de la cause des insurgés. En
vérité, le Gouveruement et le commerce Britan—
nique w'ont rien & gagner par une révolulion
daus le Brésil et beaucoup & perdre; mais je latsse
ce sujel, ¢tranger aux Portugais, pour en revenir
& la discussion purement nationale entre le Gou-

vernemerit et les Insurgds.

Si le désie d’améliorer la_situsiion de leur
pays, de gagner des priviléges et d'assurer leur
liberté civile est le but de cette révolution, qu
ne peut-&tre excitée par awcun juste motif de haine
contre le Gouvernement, encore moins contre la
pevsonne du Souverain, pourquoi les Insurgés
n'exposent-ils pas leurs griefs et n'en demandent-
ils pasle redressement, sans commencer par I'ab-
surde déelaralion de D'indépendance d'une seule
province 7 Comme s’ils étvient assurés du concours
de toutes les antres, on comme s’ils pouvoient
désirer ou mime espirer de se soutenir wsolément !
On sait que Fernambouce est situé au centre de la
cdte duBrdsil, et distant de plus de 1,000 millesdc
tous les points de la froutiére Espagnole. Avec une
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population médiecre, sans forces militaires, sans
munitions de guerre, privés méme des moyens de
pourvulr & leur subsistance indépendamment des
provinces qui Jes avoisinent, ces insurgés pensc-
roient-ils pouvoir se soutenir, si tout le Brésil ne
suit pas leur exemple? Ou pensent-ils qu’il suivra
cet exemple, lorsqu’il wexiste pas dans cetle con-
trée une cause générale de mécontentement ?

On a vu de pelits pays comme la Suisse, la
Hollande , et plus d’une fois le Portugal mime se
défendre contre des forces majeures, et conquérir
d la fin leur indépendance a la pointe de Pépée;
mais ¢’est Torsqu’un sentiment général et unanime
conlre 'cppression, ¢trangére se fait sentir dans
loutes les &mes que de semblables prodiges s'opé~
rent; dans Je Brésil, je le crois et je espére, on ne
trouvera pas un semblable sentiment. Dans ce pays
comme dans tout autre, i} existe, sans doute, des
mécontentemens plus ou moins jusies, mais non
fondés sur une cause générale. On est peut-Clre
inécontent d’un Gouverneur dans une province,
dans Pautre on aura souflert momentanément de
Lx famine causée par la sécheresse , quelques défants
&’adomunistration se feront sentir d’avantage daus
une autre mais ces mallienrs souvent indvitables
soni partout partiels, ils n’offrent pas un pomt
de ralliement , 11 un mot d’ordre & Ia révolte; et
d’ailleurs le danger d’une insurrectiont dans un
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pays out Je nombre des Négres est & eelui de leurs
maitres comme Lrois est a un, est si grand et si
évident , quiil paroit incroyable que des insensés
ayenl congu cette idée,

Plusieurs personnes voudroient croire que la
révolulion des Colonies Espagnoles offvira un point
d’appui ::l cclle da Bl‘éS-ll. J’i’li dé]& Prou\'é (_lu’i[ ne
pouvoit exister entre elles une véritable analogie;
et sans doute pour ce gqui regarde, au moins 'm-
surrection de Fernambouc, quoigne des émissaires
Espagnols ayent pu avoir plus ou moins de part
a lexciter, il est sir, vu la distance immense
enire cetle province et les possessions Espagnoles,
qu’elle ne pourra cu recevuir aucun secours, en
supposant méme que celles-la fussent dans le cas
d'en ofliir.

En définiuf, Mousieur, si la nouvelle de cette
révolution , qui sans donte est fort exagérée,
se coplirme, jlose espé:ﬁu' gu’'elle sera bientot
é¢louffée. Je désire sincérement el autant (ue per—
sonne, que les peuples du Budsil et du Portugal
jowissent de toulela plénituderaisonnabledes droits
civils qui peuvent assurver leur bonheur; mais
sous le Gouvernement paternel de leur Roi légi-
time ; mais cu damandant et en attendant patiem-
ment les améliovations et les réfgrmes qu'il est
tonjours . plus @ souhaiter de voir opérdes par les
Souverains u'arvachées par les peuples, ct surlout
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je renonce i tous les avantages qui pourroient me
revenir, comme Brésilien ou comme Portugais, de
la coustitution Républicaine des Etats-Unis, que
Messieurs les Révolutionnaives de Iernambotic,
blancs ou noirs, ont la bonté de nous promettre.

Permettez-moi, en terminant cetic longue lettre,
de vous demander encore place dans un antre nu-
méro de votre journal , pour quelqucs observations
au sujet de la pi¢ee oflicielle que les émissaives du
cabinet de Madrid ont jugé a propos de pnblier
sur les aflaires da Rio de la Plata: question que
le ministére Espagnol paroit se complaire trés-fort
4 discuter devant tous les Tribunaux des Souve-
raius et des journalistes de ’Europe , avant de la
terminer sur les lieux mémes, en essayant de sou-
metire les Insurgés de Buenos-Ayres.

Londres, ce 30 Mai 1819.
¢ .
U~ BrisiLiEN établi ¢ Londres.
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7'raduction d'une leilre d'un BRYSILIEN élabl:
a Londres, adressée au Rédacteur die Times,
le 9 Juin 1817.

MONSIEUR,

La bonté que vous aves eue d’insérer dans volre
intéressant journal , la lettre que je vous a1 adressée
sur la révolte qui a éelatée demiéremgnt a Fer-
nambouc, m'engage 4 continuer de remplic ma
promesse , en vous expliquant les motifs et les
détails d'une expédition, qui par 'ignorance des
circonstances dont elle est cnveloppée, et par
Panimosité que le ministére Espagnol a mise dauns
ses notes, d'abord aux cabinets alliés, et ensuite
par son appel au tribunal de 'opinion publique,
ont donné occasion aux conjectures fausses et
nombrenses, ¢t aux inveclives pen fondces dont
la pressc Anglaise a retenti quelques jours. Ce-
pendant je mappliquerai moins A réfuler ces
diatribes, qu'a expliquer la question elle-méme,
qui par son importance mérite une discussion 8¢
ricuse. Jespére pouvoir metire an geand jourr le
mystére dont elle a élé enveloppic jusqu’a présent s
¢t alors je laisseral au publie & former son opiuvion
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sar les contestations qui se sont élevies entre les
Cours d’Cspagne et d¢ Portugal , d’aprés expo-
siion des faits bien certifif's , et la produclion des
documens authentiques sur lesquelsil pourra porter
son jugement,

Pourtant, je me pourrai guére me {flatter de
trouver des juges impartiaux dans quelques-uns de
vos confréres journalistes, et encore moins prévoir
un changement dans lear langage , méme aprés la
conviction de leur jugement. Ces écrivains ont sans
doute des raisons puiss:u.ltes pour persister dans
Jeurs accusations contre 1a Cour du Brésil ; circons-
tance singuliére , embarragsante e pour ceux
qui voudront leur répondre; clest qu’ils regardent
cetle affaire nmon-seulement sous un point de vue
bien différent, mais tout a fuit contradictoire, Les
uns bliment l¢ Gouvernement du Brésil d’avoir
prété du secours aux Insurgés ; les autres lui font
un crime d’avoir cherché & arréter les progrés de
Pinsurrection, Les deux accusations sonl ¢galemnent
destituées de fondement. Le fait est, que le Gouver-
nement au Brédsil voyant le pays qui envirgnue ses
piropres pussessions un. proiv a toutes les calamitds
d’une révolution et d*une guerre civile , a fait ce
que vpudroil faive tout hoymme sensé, qui, voyant
le fou & la maison de son voisin, sacrificroit une
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partie de sa propriété, et prendroil toules Jos
preécautions pour empécher que les progrés de Pin-
cendie malleignissent son habitation. Comment
unc telle condute pourrvit-elle étre blimée avec
raison? A quel droit le mailre d’une maison en
flammes s’en offenseroit-il, quand il se troyve 3
une trop grande distance, on {rop occupé pour
pouvoir y porter secours? Pourtant telles sont
exactement la position ¢t la conduite du Roi de
Porlugal, sux lesquelles portent les plaintes de Ja
Cour de Madrid, et que les aulres Cours de I'En-
rope out paru préjuger ddfavorablement, préci-
sément parce qulelles n’ont pas encore acquis une
counoissance suflisante de la cause.

Comine 1} est impossible de préwoir toutes les
combinaisons des événemens futurs , je ne saurois
prédire avec certitude le résultat de Pexpddition
au Rio de la Plata, quoique Poccupation de ae pays
ait été effectuce sans diflicolté par les troupes Por-
tugaises , qui ont é¢ accueillies i bras ouverts, et
meme nvitées par la voix publique de la majorité
de ses habilans. Mais j& sais posilivement que les
principes qui ont conduil & prendre cette mesure,
sont, quoiqu’on en puisse dire,justes et politiques,
et qu'elle wa point &t inspirée ni par un esprit

b 34 . b4 : v .
d'imprudence, ni dictée par une avengle ambition.
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Ceux qui prétendent que la révolte de Fernam-
bouc, qui est arrivée a 1,200 milles de distance, a
été excitée par Pexemple de Iinsurrection de PA-
mérique Espagnole, doivent convenir que le Gou-
vernement du Brésil a eu au moins raison de
craindre le contact de Vinsurrection ‘avec les pro-
vinces frontidres; el quel que soit le résultat, ils ne
sauroient blamer toutes les mesures qu'ilavoil prises,
ct qui €toient en sou pouvoir pour Pen éloigner. A
Pégard du méconterttement que cetle guerre cause
au peuple du Byésily ainsi que les mesures oppres-
sives, les nouvelles taxes, ¢t autres motfs de
plainte qu’on prétend y avoir donné lieu, j’ai déja
repoussé ccs inculpations dans ma derniére lettre;
et pour m’¢paggner la peineassez inutiled’y revenir
encore, je déclare de nouvean qu’elles sont fausses,
et je défie qu’on puisse me prouver qu’elles sont
fondées. La guerre dont on nous menace de la part
de la Junta de Buenos-Ayres , n'est selon moi pas a
crajndre ; & lout prendre, il vaut mieux réprimer
Pinsurrection d’Artigas et de Rondean, sur leur
propre terxitoire, que de les attendre sur celui du
Brdésil; ce dernier pays élant déjd infectd par ces
insurgés, lauroit ¢té chaque jour d'avantage, &
proportion que Pesprit d'insurrection uuroit acquis
plus d’audace et de plus grandes ressources.
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Maintenant j'arrive au document officiel qui par
son importance, et le rang qu'y tiennent les Puis-
sances Européennes qui Pont signé, duit sans doute
avoir un grand poids dans Popinion de lous ceux
qui s’occupent de cette discussion : premiérement
je prendrai sur moi de dire, que le journal qui
le premier a publi¢ ce document, l'a fait sans
aulorisation , el méme sans que le Ministre
Britannique en fut instruit , par conséquent
toutes les véflexions qui Pont accompagné, étoient
dictées par le cabinet de Madrid { de quiona ob-
tenu la communication de cette piéee) et le jour-
naliste lui-méme, dans cette circonstance, n’est
certainement pas P'organe du Gouvernement Bri-
tannigue, comme on le croiroit dans d’autres
occasions. Le crédit que les articles d:e ce papier
acquiérent sur 'esprit des lecteurs, lorsqu’il passe
pour &tre ministériel , m’a déeidé en premier lieu
4 commencer ma réponse par cette explication, et
je suis persuadé que le Courier, sices lignes tom-
bent sous ses yeux, ne contredira pos les deax
assertions que j'ai sonlignées , et Ja conclusion que
j'en ai tirée. 11 est piénible pour un Portugais de
voir une espéce de coalition générale parmi les
journaux Anglais, pour déprecier, avec ou sans
connoissance de cause, tout ce qui & rapport au

re
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Portugal et au Brésil, et au point méme de placex
leny intérét cn opposition avec les avantages poli-
tiques et commerciaux de la Grande - Bretagne,
Quclque contradictoire que soit le principe qu’ils
aleguent, fa conclusion est tovjonrs la méme, et
aussitdl qu’une occasion soffre de censurer leGou-
vernement Portugais, ils sont tous d'accord. Dot
peut nalire celte sorte de prédilection pour 'Espa-
gne qui lear refuse tout, mémela reconnoissance,
etleur huine contre le Portugal, Pancien Allié de la
Grande-Bretagne, 4 qui on nie swuroit rien repro-
cher, si ce vwest d’avoir poussé la complaisance
jusqu'a l'exceés? )

Mais je reviens d la note que les Ministres des
Puissances Allices ond adressée 2 Ja Cour du Brésil )
et je peux démontrer que le contenu méme de
cetle nole in‘(mu: . qll’clfe a éi¢ écrite pour satis-
faire aux plaintes de I'Espagne, et avant que Je
Gouvernement du Brésil ( qui ignoroit probable~
ment le bruit que cette affaire feroit sans sujet en
Europe) et donné aucune explication des motifs
qui les avoient occasionndes, ainsi que les intentions
qui avoient fait entreprendre cetie expédition. Cette
explication qui n’a point eu lieu alors sera donnée
maintenant. Elle a ét¢ présentée par la Cour du
Brésil, avant qu’elle piit avoir aucun soupgon de
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la médiation demandée par U Espagne et acceptée
par les eing Puissances; elle a été donnie offi~
ciellement et par éoxit, par les Ministres de Por-
tugol accrédités aupres de ces Puissances; et,
sinous en pouvons juger par Pimpression favorable
qu’elle a produit dans les cabinets qui L'ont regue,
1l y a toute raison de croire que cette affuire
laquelle on a essayé de donner une appacence si
terrible. finira probablement d la satisfaction mu-
tuelle de I'Espague et du Portugal, Telle est en peu
de mots la situation de cette affaire. Je voudrois

pour vous meltre enliérement an fait, pouvoir
vous transcrire la note que le Ministre de Portugal

4 Londres a adressée alord Castelreagh, laquelle
renferme au long P'explication dont il est ici ques-
tion. 1l paroit cependant que 'usage de publier
dans les papiers publics les ducameus officiels,
n’a jamais lien que lovsque les négociations sont
rompues, et les manifestes ne paroissent que suivis
de la gnerre. Pendant le cours des néguciations,
ces publicalions ne peavent qu’étre désapprouvdes
par tont homme de bon sens; el je ne me rappelle
aucun autve exemple semblable & celui des Mi~
nistres Espagnols, en publiunt une note avant
méwe qu'elle fiit arrivée 4 sa destination. Je me
bornerai par cetle rison & examiner ie conteny de
ce document sans Vinsérer toul au long,
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Dés Pinstant que la révolulion des Colonies
Espagnoles du Rio de la Plata ¢elata, Sa Majesté
"Lrés-I'idéle en prévit les fatales conséquences, elle
sentit depuis la nécessité de les prévenir, et pour
cette raison , malgré 'épuisement de ses finances
produit par ses efforts dans la guerre de ’Europe
pour le bien général, Sa Majesié trés-Fidéle se
irouva forcée en 1811 d’envoyer un détachement
de troupes sur le territoire Espagnol situé entre
P’Uraguay et le Riode la Plata. Celte entreprise edit
produit alors un xésultat également avantageux
pour les deux couronnes d’Espagne ct de Portugal ,
si le général Elio, gouverncur de Monte -Vidéo,
n"avoil pas,sans en prévemir le général Portugais,
quoiqu’il 'edit Jui-méme engagé & l'assister, conela
une convention avec le Gouvernement de Buenos-~
Ayres.

Cette convention du gouverncur Espagnol avec
la Junta de Buenos—Ayres, devoit pavoitre une
garantie de sirel¢ pour cette place et le terri-
toire de Monte-Vidéo, desquels dépend celle de la
frontiére Brésilienne; Sa Majesté ‘Trés-Fidéle se
décida & conclure un armistice avec ladite Junta,
et & rappeler ses troupes. Cet armistice daté du
26 mai 1812, a été négocié conformément 3 Pavis
du Ministre Anglais & la Cour de Rio~de-Janeiro;
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mais passons la garantie ou médiationdela Grande-
Bretagne, comme on l’a affirmé & tort,

En outre , on doit observer que c’étoit simple—~
ment un armistice, el point un traité ou yme
convention , comme on a encore plus faussement
prétendn ; et enfin il ne faudroit pas onblier que
cet armistice a ¢été signé avec la Junta de Bucnos-
Ayres, lorsque Monte-Vidéo étoit encore sous la
dominalion de la Mére-Patrie, et que Pexpédition
qui a eu lieu derniéremnent au Riode Ja Plata n’étoit
pas destinée & attaquer Buenos-Ayres, ni par con-
séquent i rompre Parmistice, mais seulement
a occuper ce méme territoire de Mounte— Vidéo
qui en 1812 éloit encore sous la dofhination Es-
pagnol , et qui en 1816 n’étoit point um a Buenos-
Ayres, mais étoit gouverné despoliquement par
un individu nommé Artigas qui, de son autorité
privée, s"étoit emparé du pouvoir souverain.

Sa Majesté Trés-Fidele n’a pas été long-temps 4
apercevoir la position désavantageuse ou cet armis-
tice Pavoit placée. Monte-Viddo étant tombé dans
les mains des Insnvgéds , ils commencérent & infes—
ter les frontidres du Brésil, el 3 engager les Indiens
et les Negres  la révolte 5 et pendant que S. M. se
sentit ainsi contrainte & tolérer ces aggressions, elle
apprit que des spéculateurs étrangers eloient ani~
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mes du désiv d’introduire des armes et des muni-
tions militaives dans les ports du Rio de Ja Plata,
et que les révolutivnnaires avoicnl acquis une con-
sistance alarmante.

Lorsque S. M. Catholique a éié¢ rétablie sur le
irdne, on devoil présumer qu'un de ses premicrs
soins auroit ¢1é de pacifier ses possessions en Amé-
rique, ¢t de réunir & la Mére patrie les provinces
insurgées de la Plata; et S. M. Trés-Fidele avoit
tout sujet de croive qu'on aveit cel objcten vue, et
qu’il pouvoit &lre effeciué, quand clle apprit les
préparatifs quwon faisoit i Cadix d'une expeédition
sous les ordres du géneral Morillo. Cetle persua-
sion prit encdie plus de consistance duns son esprit,
lorsque I Ministre d’Fspagne se fut adressé offi~
ciellement 4 la Cour de Rio-Janeiro, pour deman-
der ue l'expédition fut admise dans les porls du
Brésil, et qu'elle y fiit fourniedes provisions dontelle
auroit besoin. 8. M. Treés-Fidéle saisit Poccasion de
wémoigner son adhbesion aux intéeits de I'Espagne,
el 'Ambassadeurde Portugal & Madrid, par unc note
officielle, instruisit le minstére Espagnol, que 'ex-
pedition seroit non-seulement regue dans les ports
du Brésil, mais que les Guuverncurs des proviuces
Maritimes, particulidvement celoi de Sainte-Ca-
therine, receyroient des ordves pour Jui fournic des
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provisions en abondance. 1l gjouta qu'en consé-
quence des mesures que la Cour d'lispugne avoit
en voe, 5. M. Trés-Fidéle prenoit la résplution
d’ordonner que quatre ou cing mille honmimes de
ses troupes d’Enrope, fussent employdes au Brésil,
conformément au systéme de déense adopté, et
a coopérer en cas de nécessilé avec Pexpédition
Espaguole. La Cour du Brésil non contente d'an-
noncer celte démarche & la Cour d&’Espagne,
communiqua aussi cette xésolution au Ministére
Britannique; et I'Ambassadenr Portugais i Londres
lui adressa & cet effitt unc note officielle le 3%
mai 1815.

Peu de temps aprés qu'on eit adopié ces me-
sures, le Gouvernement du Brésil apprit avec
étonnement, que 'expddition sous les ordres du
général Morillo avoit reque une destination en—
titrement différente de cellg quiavoit élé annoncée
officiellement, saus alléguer aucune explication
des raisuns qui avoient donné lieu & s'écarter d’an
plan qui avoit été furmé du consentement multuel
desdeax Gouvernemens. Un manquede convenanee
{ pour ne pas le qualifier d’autre nom ) si invsite,
ne pouvoit manquer de déplaire d Ja Cour du Brésil,
et ]a convainquit & la fin, que la siireté de ses pos-
sessions qui avoit déja ¢l¢ compromise par Je-
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préparatifs qui avoient éi¢ faits pour recevoir
I'expddition Espagnole, ne devoit pas plus long-
temps étre laissée i lamerci de continuelsdélats, dis
4 inexplicable versatilité du Ministére Espagnol.
La Cour du Brésil sentit l'impériense nécessité de se
fier seulement A ses propres forces, et de prendre des
précautions immeédiates pour la siiveté de ses fron-
tieres, dont la difliculté de Ja défense augimenteroit
i mesure qu’on négligeroit les moyens de Passuver.

Dans ce moment-li, le danger devint plus
menagant , car le Gouvernement de Buenos-Ayres
venoit de reconnoitre I'indépendance des provinces
orientales du Rio de la Plata. Artigas, dont le
caraclére ramuant et audacieux inspiroit les plus
vives alarmes, venoil de prendre possession sans
aucune dection du commandement supréme de
ce pays. )

Aussitot qu'on eut connoissance 4 Rio-Janeiro que
ce chef venoit de commettre des d¢prédations s les
frontieres du Brésil, qu'il rassembloit des troupes
pour envahir la province de Saint- Pedvo au midi,
quil distribuoit des proclamations pour exciter
les habitans des sept Missions & la révolte; et tous
ces projets hostiles ayant ¢t¢ prouvés par des do-
cumens authentiques que le Gouvernement Bré-
silien a dans sa possession, S. M. Trés-Fidéle ne
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pouvoit plus hésiter sur le parti qu’il y avoit a
prendre, et elle se décida A envoyer un corps de
troupes dans le pays situé entre PUraguay et le
Rio de la Plata, & prendre possession militaire~
ment des hords de ce fleuve, 4 poursuivre les
troupes &’ 4 rtigas, pour les dissiper, ou au moins
les forcer d’¢vacuer les provinces limitrophes du
Brésil. Cette mesure en méme temps natorelle et
nécessaire dans la situation ol se trouvoient les
affaires du Brésil, a cependant excité le ressenti=
ment de la Cour de Madrid qui sembloit avoir
oublié, que c’étoit elle qui avoit compromis le
Brésil avec les Insurgés; et , malgré les assurances
officielles qui avoient ¢té données des intenlions
Joyales de S. M. Trés-Fidele, elle a jugée i propos

‘adresser, par son chargé d’Affaires & Rio-Janeiro,
une note datée du 8 novembre 1816, protestant
contre l'enlrée des troupes Portugaises sur les
territoires Espagnols. Cette protestation inadmis—
sible, comme il doit le parvitre, a ¢té repoussée
de la maniére gqu'elle méritoit de Pétre, car le
Ministére Espagnol peut sans nul doute laisser
tant qu’il lui plaira Pinsurreciion de ses Colonies
se consolider ; mais n'a aucun droit d’empécher un
état, ou Gouvernement (tranger, de prendré des
mesures de défenses contre ces mémes insurgds,
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qu'il ne pent, ou ne veut pont réduire a Pobdis—
sance.

Deson coté le Gouvernement de Buenos-\yresa,
par une lettre officielle, demandé une explication
au général Lecor, sur Ja marche des troupes Por-
tugaises, et on lni a répondu par I'assurance que
Vexpédition portugaise éloit seulement destmée a
occuper lc territoire oriental du Rio de Ia Plata;
qwonavoit agi ainsi, parce que Panaychie 4 laquelle
ce département étoit exposé, rendolt celte mesure
indispensable powr Ia stiveté du Brésil; que S. M.
Trés-Fidéle n’avoit aucune vue de conquite, et
wavoit nulle inlention de passer les limites dc ce
territoire.

Voild les sévies des faits, telles qu’elles sont
trouvé expliquées dans une nole de PAmbassadeur
Portugais a Londres, adressée a lord Castelreagh,
datée du 17 mai 1817. 11 joint a cette exposition
Yassurance oflicielle, que le Roi son maitre ne pré-
iend disputer a Ja Cour de Madrid, aucun de ses
dro1ts sur le territoire de Monte Vidéo ; que cepen-
dant 1l s’¢loit trouvé dans la nécessité d’en prendre
possession militairement, tanl que la contestation
entre les Colonies Espagnoles sur la Plata et la
MérePatxie, ne'seroil point terminée d’une maniére
ou d'aulre; parce que dans ce cas seulement, ce
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pays pouvoit tlre évacué saus tomber encore dans
un ¢lat de trouble civil, gqui pourroit compro-
mettre la stireté des possessions Portugaises qui
avoisinent. L'Ambassadeur donna en outre une
assurance formelle, que malgré les anciennes dis-
putes qui n’étoient pas encore terminces, sur
les limites des possessions des Porlugais et des
Espagnols dans cette partic de PAmérique , oct
malgré les justes mécontentemens que le Portugal
avoit contre I'Espague sur bicu des sujets, et par-
ticuliérement 4 cause d’Olivenga, que cetle puis-
sance gardoit coutre la décision solennelle de lous
les Souverains de PEurope assemblés au Congrés de
Vienue, 8. M. Trés-Fidéle ne prétendoit pas occu-
per Moute-Vidéo comme une garantie de ses justes
pritentions.

Le Ministie de Portugal termina cette note avee
Passurance que sa Cour ¢toit entiérement disposée
a en venir & une explication amicale avee la Cour
de Madrid sur tous les points qui forinoient le
sujet des anciennes et récentes discussions. .

‘Tels song, Monsienr, les conlenus des docu-
mens ofliciels que J’ai maintenaut sous les yeux,
et le public pourra décider si les explications et lvs
déclavations du Gouvernement du Brésil n'ont pag

precédé le désir que les Puissances Allides ont
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annoncé dans leur note au Marquis d’Agniar,
attendu qu’un tel document signé & Londres par
le Ministre de Portugal , daté du 19 mai, en consé-
quence des instructions regues de Rio-Janeiro, ne
pouvoit &tre considéré se référant & Ja note que
les Plénipotentiaives des cinq Puissances ont signée
a Paris le 16 mars. ®

*Aprés ces explications vous pouvez facilement
voir, que Paffaire dont il est question, peut se ter-
miner a la satisfaction des parties, par le moyen
de négociations entre ceux que cela intéresse
immédiatement ; que la médiation offerte par les
Puissances Alliées, laquelle sera sans donte acceptée
par la Cour du Brésil, contribuera a faciliter cet
arrangement ; qnx’efle produira Peffet d’arréter le
ressentiment précipitc de 'ispagne, el de prévenir
toute possibilité d’une guerre en Lurope, entre le
Portugal et PLspague; événement, qui, &l avoit
licu, plongeroit les deux Puissances dans des
malbeurs innombrables, et peut-étre rallumeroit
en Lurope ce feu du désordre général qui n’est
pas encore étejint.

La note adressée par les Plénipotentiaires assem-
blés & Paris an Ministére de Rio-Janeiro, a ¢ét¢ ins-
pirce par une politique libérale, et dictée par les
intentions les plus bicnveillantes; mais elle auroit
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pardSnatile, et trés-probablement n’auroit jamais
éd derite, si les puissances Allides avoient regu
plutdt les explications qui leur ont été adressies
depuis; et certainement on doit regretter que ces
révélations de la part du cabinet du Brésil ayent
é1¢ retarddes; en premier lien par la dislance qui
exige un temps considérable pour counnuniquer
avec ce pays, et peat-éire en second lien, par un
sentiment de déplaisir de la conduile du Ministére
Espagnol , lequcl a éé justement senti & Rio-
Janeiro, mais qui devra tonjours étre subordonné
aux raisons d’état, dans les affaires de cette im-
portance, lorsqu’il s’agit du sort et du vepos des
Nations.

De son coté le Ministére Espagnol paroit gvoir
cornmis une grande faute en sonnant le tocsin (si
je puis m’exprimer ainsi) dans toute PBurope,
en se plaignant d’une agression qui v’avoit pas été
commise ni contre le droit, ni de fait; car les pro-
testations réitérées de la Cour du Brésil auroient dix
Pavoir convaincu, que l'expddition aux rives de la
Plata n’avoit point pour objet de violer les droits
que S. M. Catholique conserve sur ce territoire : et
en effet les Insurgés de Monte-Vidéo sont loin d’étre
les sujets de VEspagne , ils sont ses ennemis , aussi
bien que ceux du Portngal. Peut-Etre le Ministre
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qui dirigea le cabinet de Madrid dans le tem)f que
Yaflaire commengoit 4 altirer Pattention, ¢toif-il
charmé d'avoir une occasion d’exagérer et d'altém
rer les circonstances, dans Vespoir chimdrique
que les Puissances auxquelles il s'¢étoit adressé se-
rotent trompées par ses clameurs, de ‘mauiére a
faciliter une invasion en Porfugal ; ce qui est vive-
ment désiréd comme une indemnité pour la perte
presque irréparable de ses Colonies en Amérique.
Cette supposition acquiert plus de probabilité,
lorsqu’on considére que ce Ministre, qui (a la
grande satisfaction de toute PEspagne) a été de-
puis €loigne du tumon des affaires, avoit poussé sa
haine contre la Cour du Bresil, aa point de pro-
poser que les Infantes de Portugal, i lenr arrivée
en Espagne, fussent enfermées dans un couvent,
ot renvoyées au Brésil, et cclle démarche ¢toit
conseillée pomr venger une offense supposée, an
sujet de laquelle on navoit jamais demandé une
explication directe par éerit & la Cour de Rio-Ja-
ncivo. Heureusement la sagesse de 8. M. Catholique
rejela avec mépris nne proposition aussi indigne.

Soyez persuadé , Monsieur , que lexplication
que je viens de donner de cette alfaire est aussi
sincére quanthentique; et qu'clle finira sans cet
éelat , quionavoit eu I'imprudence dessayer de lui
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donner , car lcs Puissances médiatrices sont trop
clairvoyantes pour ne pas sapercevoir que 'Es-
pagne elle - méme cst trap sage pour ne pas étre
convaincue que la Cour du Brésil a adopté le seul
moyen qu’elle pouvoit suivre, et que Pévacuation
immédiate du territoire de Monte-Vidéo , n’auroit
eu d’autre effet que celn de le livrer aux insurgés;
et qu'en le remettant & PEspagne (qui n’a point
de iroupes prétes pour le protéger ) cela meneroit
& des conséquences qui ne peavent étre évitées que
par le séjour temporaire des forces Portugaises.

Vous pouvez &tre dgalement persuadé que cette
expédition n’a pas occasionné la révolte de Fer-
namboue, qui probablement sera terminée au mo-
ment ol je vous adresse cette longue letire; et que
Join d’avoir excité cette insurreclion au Brésil, ce
Royaume devra a celte démarche, d’avoir échappé
aux malheurs dont il étoit menacé par la proxi-
mité trop immédiate des Provinces insurgées de

FEspagne.

Je suis Monsieur, ect.
Un BrEsiuien établi a Londres.
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A UEditeur du Times.

[ WAL WA VAARA VAWV

MoNSIEUR ,

Quoique je sois accoutumé & lire avec patience ,
et plus souvent avec indifférence les articles du
Morning Chronicle, contre le cabinet du Brésil,
pourtant les circonstances actuelles, et la multi-
plicité des accusations que le Morning Chronicle
d’aujourd’hui renferme contre ce cabinet, m’out
engagé a prendre la résolution de réfuter autant
qu’il est nécessaire, la fausseté de la majeure partie
de sa polilique, et d’en effacer ces couleurs qu’un
Jacobinisme a tiché de lui donner avec autant de
de malice que de mauvaise fvi.

Je ne m’arréterai pas sur I'état du Brésil avant
I'émigration de la Cowr du Portugal, car avant
ceite époque le systéme Colonial y dominoit, Je
m’abstiendrai pareillement de discuter sur le carac-
itre des Brésiliens, je me countenterai de prouver
la fausseté des imputations suivantes.

1 est vrai gu'au Brésil, comme dans plusieurs
autres pays de l’Euro[’)e , il existoit ce que 'Editenr
du Chronicle affecte de ne pouvolr définir, cest
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I’ Aposentadoria (privilége de logement dans les
maisons particuli¢res ) qu’il appelle A posamiento :
mais il est vrai ausst, que ce privilige v’y a été
exercé d'une mouiére sensible, que lorsqu'a l'ar-
rivée subite a Rio-de~Janeiro d'un mombre de
personnes ¢qmivalant, & Ja sixiéme partie de la po-
pulation de celie ville, 'on ne pouvoit laisser tant
de monde sans abii; et par consquent on a di

wmcommoder Jes hubitans en les logeant chez eux.

Le Tribunal de Consciencia (quoiqu’en dise cet
derivain ) 1a rien a déméler avec la religion ; ¢'est
une Cour i laquelle est senlement confié la police
des Ordres de Chevalerie, sans contrdler nullement
les consciences des individus : plit au ciel quelle
elit autani de pouvoir a exercer sur clles, quena
dans ce pays-ci Ja sociélé institude pony réprimer
le vice.

A Pégard de laliberté de la presse, je voudrois
gue Panteur piit me montrer un seul journal étran-
ger ou Portugats qui ne circule pas librement dans
tout le pays; quuique plusieurs des derniéres pu-
blications arrivées d’Angleterre soient remplies do
libelles , non-seulerent elles ywonl pas été defen-
dues dans ce royawme, mais on y s souscrit pu-
bliquement chez les hibraives,
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I est faux de dire qu'on ait suspenda Je pate~
ment de la dette publique au Brésil. On avoil adopté
cette mesure, il est viai, en Portngal & Vépoque de
la restauration pour soutenir les énormes dépenses
de Ja guerre, mais seulement la dixiéme partie
de In suomme dout cet auteur parle, et vien de
plus. On ne doit point s'étonmer qu’an Brésil,
aussi bien que dans tous les autres pays, il ait
¢té nécessaire de lever quelques impdts; pour
conserver le tout il falloit bien en sacrifier une
partie.

11 semble que l'antear de cet article ne puisse
elre un Anglais, puisqu’il se plaint des grandes
dépenses indispensables dans Padininistration de
la justice ; certainement il n’y a point de compa-

raison avec celles qui se payent en Angleterre.

L'usage en Angleterre est de baiser la main du
Roi, comme dans les Ltats du Portugal c'est celui
de descendre de sa voiture oun deson cheval, en
rencontrant Sa Majesté @ ¢t je ne pense pas que
les habitans de Rio-de-Janeiro croiront payer trop
cher par celie défévence, le bunheur de posséder

leur Souverain au milien d’eux.

Eufin , il est trés-aisé de répondre & ces rapporls
dn mécontenternend. des Brésiliens, en renvoyant

L
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les lecleurs aux lellres regues dans cette ville de
toutes les parties de ce Continent, qui donnent
uniformément des détails de 'enthousiasme ct du
patrioisme que tous les habitans ont manifesté
daus cette occasion en faveur de la cause Royale.

Londres, Je 11 Juin 1817,

'
' Urn de vos constans Lecteurs.
)
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